Prava dotknutych 0s6b podl’a nariadenia

Dotknut4 osoba ma pri spracivani jej osobnych tdajov prevadzkovatel’om,

nasledovné prava:

V pripadoch, ked' sa od dotknutej osoby ziskavajii osobné tdaje, ktoré sa jej tykaji, poskytne

prevadzkovatel pri ziskavani osobnych tidajov dotknutej osobe vSetky tieto informacie:

a)totoznost a kontaktné tdaje prevadzkovatela a v prislusnych pripadoch zastupcu
prevadzkovatel’a;

b) kontakiné adaje pripadnej zodpovednej osoby;

c)ucely spractivania, na ktoré st osobné tidaje uréené, ako aj pravny zaklad spractvania;

d)ak sa spractivanie zaklad na ¢lanku 6 ods. 1 pism. f) Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch os6b pri spractvani osobnych
dajov a o volnom pohybe tychto tdajov, opravnené zaujmy, ktoré sleduje prevadzkovatel
alebo tretia strana;

e) prijemcovia alebo kategérie prijemcov osobnych tdajov, ak existuji;

v relevantnom pripade informacia o tom, Ze prevadzkovatel’ zamysla preniest osobné tidaje
do tretej krajiny alebo medzinidrodnej organizicii ainformicia o existencii alebo
neexistencii rozhodnutia Komisie o primeranosti alebo, v pripade prenosov uvedenych
vclanku 46 alebo 47 ¢i vélanku 49 ods. 1 druhom pododseku Nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spracavani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tidajov odkaz na primerané alebo
vhodné zaruky a prostriedky na ziskanie ich kopie, alebo kde boli poskytnuté.

Okrem informécif vyssie uvedenych prevadzkovatel poskytne dotknutej osobe pri ziskavani
osobnych tidajov tieto dalsie informécie, ktoré st potrebné na zabezpedenie spravodlivého a
transparentného spractivania:

a)doba uchovavania osobnych tidajov alebo, ak to nie je mozné, kritéri4 na jej uréenie;

b existencia prava poZadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tdajom tykajicim sa
) dotknutej osoby a prava na ich opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spractivania,

alebo prava namietat proti spractivaniu, ako aj prava na prenosnost tiidajov;
c)ak je spractivanie zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo na &lanku 9 ods. 2 pism. a)

Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto tidajov, existencia
prava kedykolvek svoj stihlas odvolat bez toho, aby to malo vplyv na zdkonnost spractivania
zaloZeného na stihlase udelenom pred jeho odvolanim;

d) pravo podat staznost dozornému organu;

e informécia o tom, ¢i je poskytovanie osobnych tdajov zdkonnou alebo zmluvnou

) poziadavkou, alebo poziadavkou, ktord je potrebnad na uzavretie zmluvy, & je dotknuti
osoba povinna poskytnit osobné tidaje, ako aj mozné néasledky neposkytnutia takychto
udajov;

f)existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v ¢lanku 22
ods. 1 a4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto tidajov
a aspoil v tychto pripadoch zmysluplné informécie o pouzitom postupe, ako aj vyzname a
predpokladanych désledkoch takéhoto spractivania pre dotknutii osobu.

1.Pravo na pristup k idajom




Dotknutd osoba mé pravo, aby jej prevadzkovatel poskytol potvrdenie o tom, & spraciva
alebo nespraciiva jej osobné tudaje a ak spractiva, ma pravo na pristup k tymto osobnym
udajom a na informaécie o

a) Ttcele spractivania osobnijch tidajov,
b) kategorii spractivanych osobnyjch tidajov,

¢) identifikacii prijemcu alebo o kategérii prijemcu, ktorému boli alebo majii byt
osobné tudaje poskytnuté, najmd o prijemcovi v tretej krajine alebo o
medzinarodnej organizdcii, ak je to mozné,

d) dobe uchovdvania osobnyjch tidajov; ak to nie je mozné, informdciu o kritériach
Jjej urcenia,

e) prave poZadovat od prevddzkovatela opravu osobnych tdajov tykajicich sa
dotknutej osoby, ich vymazanie alebo obmedzenie ich spractivania, alebo o
prave namietat’ spracuvanie osobnyjch tidajov,

f)  prave podat' ndvrh na zacatie konania podla § 100 zékona ¢&. 18/2018 Z.z.
g) zdroji osobnyjch tidajov, ak sa osobné tdaje neziskali od dotknutej osoby,

h) existencii  automatizovaného  individudlneho  rozhodovania  vrdtane
profilovania; v tychto pripadoch poskytne prevdadzkovatel dotknutej osobe
informacie najmd o pouZitom postupe, ako aj o vijzname a predpokladanijch
désledkoch takého spractivania osobnych tidajov pre dotknutii osobu.

Ak sa osobné udaje prendsaji do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizicii, dotknuta
osoba ma pravo byt informovana o primeranych zarukach tykajtcich sa prenosu.

Prevadzkovatel poskytne kopiu osobnych tdajov, ktoré sa spractvaji. Za akékolvek dalie
kopie, o ktoré dotknut4 osoba poziada, moéze prevadzkovatel' tiétovat primerany poplatok
zodpovedajici administrativnym nékladom. Ak dotknutd osoba podala Zadost
elektronickymi prostriedkami, informécie sa poskytnt v beZne pouZivanej elektronickej
podobe, pokial dotknut4 osoba nepoziadala o iny spdsob. Pravo ziskat képiu podla
predchadzajicej vety nesmie mat nepriaznivé désledky na prava a slobody inych.

2. Pravo na opravu

Dotknutd osoba mé& pravo na to, aby prevadzkovatel bez zbytoéného odkladu opravil
nespravne osobné tidaje, ktoré sa jej tykaji. So zretelom na tcely spractivania ma dotknuta
osoba pravo na doplnenie netplnych osobnych tidajov, a to aj prostrednictvom poskytnutia
doplnkového vyhlasenia.



3. Pravo na vymazanie (pravo ,,na zabudnutie*)

Dotknutd osoba ma tieZ pravo dosiahnut u prevéddzkovatela bez zbytot¢ného odkladu
vymazanie osobnych tudajov, ktoré sa jej tykajd, a prevddzkovatel je povinny bez zbyto¢ného
odkladu vymazat osobné udaje, ak je splneny niektory z tychto dévodov:

a) osobné tidaje uZ nie st potrebné na tGéely, na ktoré sa ziskavali alebo inak spractvali;

b) dotknutd osoba odvola stihlas, na zédklade ktorého sa spractivanie vykonéva, podla &anku
6 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 9 ods. 2 pism. a) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov
a o volnom pohybe tychto iidajov, a ak neexistuje iny pravny zdklad pre spractvanie;

¢) dotknuté osoba namieta voci spractivaniu podla ¢lanku 21 ods. 1 Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani
osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto tdajov a neprevazuju Ziadne opravnené dévody
na spracuvanie alebo dotknut4 osoba namieta voéi spractivaniu podl'a €lanku 21 ods. 2;

d) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tidajov osobné
tdaje sa spractvali nezdkonne;

e) osobné udaje musia byt vymazané, aby sa splnila zdkonn4 povinnost podla prava Unie
alebo prava clenského statu, ktorému prevadzkovatel podlieha;

f) osobné tdaje sa ziskavali v stvislosti s ponukou sluZieb informadnej spolo¢nosti podla
¢lanku 8 ods. 1 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickjch os6b pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tidajov

Ak prevadzkovatel zverejnil osobné tdaje a je povinny vymazat osobné tdaje, so zretefom na
dostupnti technolégiu a néklady na vykonanie opatreni podnikne primerané opatrenia
vratane technickych opatreni, aby informoval prevadzkovatelov, ktori vykonavaji
spractivanie osobnych tidajov, Ze dotknut4 osoba ich ziada, aby vymazali vSetky odkazy na
tieto osobné udaje, ich képiu alebo repliky.

Pravo na zabudnutie sa neuplatiiuje, pokial je spractivanie potrebné:
a) na uplatnenie prava na slobodu prejavu a na informacie;

b) na splnenie zakonnej povinnosti, ktord si vyZaduje spractvanie podla prava Unie alebo
prava clenského Statu, ktorému prevadzkovatel podliecha, alebo na splnenie tlohy
realizovanej vo verejnom z4ujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatel'ovi;
¢) z dévodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia v silade s ¢lankom 9 ods. 2 pism.
h) a i), ako aj ¢lankom 9 ods. 3; d) Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 oochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe tychto tidajov na tcely archivicie vo verejnom zaujme, na tcéely vedeckého alebo
historického vyskumu ¢i na Statistické tcely podla ¢lanku 89 ods. 1 Nariadenie Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch oséb pri spractvani
osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto tdajov, pokial' je pravdepodobné, Ze pravo na



zabudnutie znemozni alebo z&vainym spOsobom sta?i dosiahnutie cielov takéhoto
spractvania, alebo

e) na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

4. Pravo na obmedzenie spraciivania

Dotknuté osoba mé prévo na to, aby prevadzkovatel obmedzil spractivanie, pokial’ ide o jeden
z tychto pripadov:

a) dotknutd osoba napadne spravnost osobnych tidajov, a to potas obdobia umoznujiaceho
prevadzkovatelovi overit spravnost osobnych tidajov;

b) spractivanie je protizdkonné a dotknutd osoba namieta proti vymazaniu osobnych tdajov a
zZiada namiesto toho obmedzenie ich pouZitia;

c) prevadzkovatel uZ nepotrebuje osobné tdaje na tdely spractvania, ale potrebuje ich
dotknutéd osoba na preukézanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov;

d) dotknut4 osoba namietala voéi spractivaniu podla élanku 21 ods. 1 Nariadenia Euré6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani
osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tidajov, a to aZ do overenia, ¢ opravnené dévody
na strane prevadzkovatela prevazuji nad opravnenymi dévodmi dotknutej osoby.

Ak sa spractivanie obmedzilo podl'a odseku 1, takéto osobné tidaje sa s vimimkou uchovévania
spractvaji len so stthlasom dotknutej osoby alebo na preukazovanie, uplatiiovanie alebo
obhajovanie pravnych narokov, alebo na ochranu prav inej fyzickej alebo pravnickej osoby,
alebo z dévodov dbleZitého verejného zaujmu Unie alebo &lenského Statu

Dotknut osobu, ktord dosiahla obmedzenie spractivania, prevadzkovatel informuje pred
tym, ako bude obmedzenie spractivania zruSené.

5. Pravo na prenosnost adajov

Dotknuta osoba mé& pravo ziskat osobné tudaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla
prevadzkovatel'ovi, v Struktiirovanom, beZne pouZivanom a strojovo ¢itatelnom forméate a ma
pravo preniest tieto tdaje dalSiemu prevadzkovatelovi bez toho, aby jej prevadzkovatel,
ktorému sa tieto osobné tidaje poskytli, branil, ak:

a) sa spracuvanie zaklad4 na stihlase podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 9 ods. 2
pism. a) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016
o ochrane fyzickych 0séb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tdajov,
alebo na zmluve podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tidajov
a o vol'nom pohybe tychto idajov, a

b) ak sa spractivanie vykonava automatizovanymi prostriedkami.

Dotknuté osoba mé pri uplatfiovani svojho prava na prenosnost tidajov pravo na prenos
osobnych udajov priamo od jedného prevadzkovatela druhému prevddzkovatelovi, pokial je

to technicky mozné.



Uplatiiovanim prava na prenosnost tidajov tohto &lanku nie je dotknuty ¢lanok 17 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch os6b pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto tidajov.

Uvedené pravo sa nevztahuje na spractivanie nevyhnutné na splnenie tlohy realizovanej vo
verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatelovi. Pravo na
prenosnost tdajov nesmie mat nepriaznivé désledky na prava a slobody inych.

6.Pravo namietat

Dotknutd osoba mé pravo kedykolvek namietat z dévodov tykajicich sa jej konkrétnej
situdcie proti spractivaniu osobnych tidajov, ktoré sa jej tyka, ktoré je vykon4avané na zaklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. e) alebo f) Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z27. aprila 2016 oochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe tychto Gdajov vritane namietania proti profilovaniu zaloZenému na uvedenych
ustanoveniach. Prevadzkovatel nesmie dalej spractivat osobné tdaje, pokial nepreukéze
nevyhnutné opravnené dévody na spractvanie, ktoré prevazuji nad zdujmami, pravami a
slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov.

Ak sa osobné tidaje spractivaji na tdely priameho marketingu, dotknut4 osoba ma pravo
kedykol'vek namietat proti spractivaniu osobnych tdajov, ktoré sa jej tyka, na tlely takéhoto
marketingu, vratane profilovania v rozsahu, v akom stvisi s takymto priamym marketingom.

Ak dotknuté osoba namieta vodi spractvaniu na Gcely priameho marketingu, osobné tidaje sa
uz na také Gcely nesmu spraciivat.

Dotknutd osoba sa vyslovne upozorni na pravo namietat najneskor pri prvej komunikacii s
niou, priom sa toto pravo prezentuje jasne a oddelene od akychkol'vek inych informécii.

V stvislosti s pouZivanim sluZieb informa¢nej spolognosti a bez ohladu na smernicu
2002/58/ES mbZe dotknutd osoba uplatiiovat svoje pravo namietat automatizovanymi
prostriedkami s pouzitim technickych $pecifikAcii.

Ak sa osobné tdaje spractvaji na téely vedeckého alebo historického vyskumu ¢ na
Statistické téely podla ¢lanku 89 ods. 1 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnjch tdajov
a o volnom pohybe tychto idajov, dotknut4 osoba mé4 pravo namietat z dévodov tykajacich sa
jej konkrétnej situdcie proti spractivania osobnych tdajov, ktoré sa jej tyka, s vynimkou
pripadov, ked je spractivanie nevyhnutné na plnenie tlohy z dévodov verejného zaujmu.

7. Automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania

Dotknut4 osoba ma pravo na to, aby sa na tiu nevzfahovalo rozhodnutie, ktoré je zalozené
vylune na automatizovanom spractivani, vratane profilovania, a ktoré ma pravne Gcinky,
ktoré sa jej tykaji alebo ju podobne vyznamne ovplyviiuji. Toto sa neuplatiiuje, ak je
rozhodnutie:

a) nevyhnutné na uzavretie alebo plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou a
prevadzkovatel'om,



b) povolené pravom Unie alebo pravom ¢&lenského $tatu, ktorému prevadzkovatel podlieha a
ktorym sa zdroveni stanovuji aj vhodné opatrenia zarudujice ochranu prav a slobéd a
opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo

c) zaloZené na vyslovnom suhlase dotknutej osoby.

V pripadoch uvedenych v pism. a) a ¢) prevadzkovatel vykona vhodné opatrenia na ochranu
prav a slobdd a opravnenych zdujmov dotknutej osoby, a to aspoti prava na ludsky zésah zo
strany prevadzkovatela, prava vyjadrit svoje stanovisko a prava napadnit rozhodnutie.

8. Pravo odvolat siihlas

Dotknuté osoba mé prévo kedykol'vek odvolat svoj stihlas. Odvolanie stihlasu nema vplyv na
zékonnost spractvania vychadzajiceho zo suhlasu pred jeho odvolanim. Pred poskytnutim
stihlasu musi byt dotknut4 osoba o tejto skutoénosti informovani. Odvolanie stthlasu musi
byt také jednoduché ako jeho poskytnutie.

osoba ma pravo kedykolvek tento stihlas odvolat.

Odvolanie sthlasu mozno odvolat urobit rovnakym spdsobom, akym bol sthlas udelena.
Zaroven moZe dotknuté osoba stihlas odvolat aj nasledovnymi spdsobmi:

e Emailovou spravou zaslanou na adresu: prelmont@prelmont.sk
e Telefonicky na telefénnom ¢isle:041/4325242

e Zaslanim pisomnej Ziadosti na adresu 022 o1 Cadca, Sladkovitova 1972

9. Pravo podat staznost dozornému organu

Ak dotknutd osoba tvrdi, Ze je priamo dotknutd na svojich pravach na ochranu osobnjch
tidajov, ma pravo podat navrh na zaatie konania na Urad na ochranu osobnjich tdajov SR
podla § 100 z4k.¢.18/2018 Z.z.

10. Existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného
vélanku 22 ods. 1 a4 aaspon vtychto pripadoch zmysluplné informacie
o pouZitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych désledkoch takéhoto
spracuvania pre dotknuti osobu.

Pri spractuvani takto ziskanych osobnjch tdajov sa nepouziva automatické individuélne
rozhodovanie, ani profilovanie.



